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acoja el interesado, 450 kilogramos de boquerones de las carac-
teristicas seitaladas.

Se consideraran mermas el 77,77 por 100 del producto im-
portado.

b) Por cada 100 kilogramos netos de filetes de anchoa,
deducido totalmente el peso del aceite agregado a cada tipo de
envase, que S5e exporten, y provenga de anchoa en salazén,
descabezada, se podran impeortar con franquicia arancelaria, o
se dataran en cuemta de admisiéon temporal, o se devolveran
los derechos arancelarios, segun el sistéma a que se acoja el
interesado, 380 kilogramos de @anchoa en salaz6n, descabezada.

Se consideraran mermas el 73,68 por 100 del productéo im-
portado.

Necesariamente se hara constar, en la documentacién comer-
cilal y aduanera de exportacion, el tipo de anchoa o boquertn, en
salazon, utilizando en la fabricacion del producto exportable.

Cualquiera que sea el sistema que elija la firma beneficiaria,
la cg.ntidad maxima p importar no podra exceder de 200 to-
neladas. ’

Tercero.—Las operaciores de - exportacion y de importacién
nue se pretendan realizar, 2] amparo de esta autorizacién y
ajustandose ‘a sus términos, Seran sometidas a las Direcciones
Generales competéntes del Ministerio de Comercio, a los efectos
que a.las mismas correspondan. :

Cuarto.—Los paises de origen de la mercencia a importar
seran todos agquellos con los que Espafia mantiene relaciones
comerciales mormales. Los paises de destino de las exporta-
ciones seran aquellos con los que Espaiia mantiene asimismo
relaciones comerciales normales o en los casos en due la
moneda de pago de la exportacion sea convertible, pudiendo la
Direccion General de Exportacién, si lo estima oportuno, autori-
zar exportaciones a los demas paises.

Las exportaciomes realizadas a partes del territorio nacional
sitbadas fuera del area aduanera también se beneficiardn del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en analogas
condiciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—La opcién del sistema a tlegir se hari en el momen-
to de la presentacién de la correspormdiente declaracién ¢ licen-
cia de importacién, en el caso de la admisién temporal. Y en el
momento de solicitar la correspondiente licencia de exportacion,
en el caso de los otros dos sistemas.

En todo caso debera indicarse en la correspondiente casilla
se :a declaracién o licencia de importacidom. que el titular se
acoje al régimen de trafico de perfeccionamiento activo,smen-
cionando la disposicién por la que se le otorgé el mismo.

Si la eleccién recayere en ¢l sistema de admisién temporal,
el titular ademéas de importador debera reunir la condicién de
tran=’ormador y/o exportador.

En las licencias de exportacion debera comsigharse necesa-
riamente en la casilla de trafico de perfeccionamiento el siste-
ma bajo el cual se realiza la ‘operacién (importacion temporal,
admisién temporal, régimen de reposicion con franquicia aran-
celaria y devolucién). )

Sexto.—Las mercancias importadas en régimen de trafico
rfeccioramiento ‘activo, asi como los productos terminados
1bles, quedaran sometidos al régimen fiscal de compro-

n.
d5timo.—En el sistema de admisién temporal, el plazo para
la transformacién y exportacién sera de dos afios.

En el sistema de reposicion con franquicia arancelaria, el
plaz> para solicitar las importaciones sera de un afio a partir
dc 'a fecha de las exportaciones respectivas, segun lo estable-
cido en el apartado 3.6 de la Orden mimisterial de la Presidencia
de! Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

l.as cantidades de mercancias a importar con franquicia
aranctlaria en el sistema de reposicién, a que tienen derecho
ias exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en’ todo o
on { .rtei, sin mas limitacién que el cumplimierto del plazo para
solizitarlas, : .

LCn el sistema de devolucién de derechos, el plazo dentro' del
cur!l ha de realizarse la transformacién o incorporaciéon y expor-
la~ién de las mercancias sera de seis meses.

Cctavo.—Se otorga esta autorizacién por un periodo de cinco
ain»s. contado a partir de la fecha de su publicacién en el
«Boletin Oficial del Estado», debierrdo el interesado, en su caso,
SOli?i'tfg la prérroga con tres meses de antelacidn a su ca-
ycivad.

No obstante. en el sistema de reposicién con franquicia
arancelaria, las exportaciones que se hayan efectuado desde
e 13 de mayo de 1976 hasta la aludida fecha de publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado» podran acogerse también a
los beneficios correspondientes, siempre que se hayan hecho
contar en la licencia. de exportaciéon y en la restante docu-
mentacion aduanera de despacho la referencia de estar en
tramite su resolucién. Para estas exportaciones, 10s plazos sefia-
Jados en el articulo anterior comenzaran a comtarse desde la
]f:echg. de publicacién de esta Orden en el «Boletin Oficial del
Estodo».

Noveno.—La autorizacion caducara de modo automatico, si
en €l plazo de dos afios, contado a partir de su publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado», no se hubiera realizado
ninzuna exportaciém al amparo de la misma.

Désimo.—La Direccion General de Aduanas, dentro de su
com:ctencia, adoptara las medidas que considere oportunas
resnecto a la correcta aplicacion del régimen de trafico de
perfeccionamiento activo que se autoriza,

Undécimo.—La Diréccién General de Exportacién podra dic-
tar las normas que estime adecuadas para el mejor desemvol-
vimiento de la presente autorizacion.

Lo que comunico a V.I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 2 de noviembre de 1976.—P. D., el Subsecretario de
comercio, Eduardo Pefia Abizanda.

Ilmo. Sr. Director genera! de Exportacion.

ORDEN de 2 de noviembre de 1976 por la que
se autoriza a la firma «<Alfombras Boyer, S. A.»,
el régimen de trifico de perfeccionamiento activo
para la importacion de fibras textiles sintéticas
discontinuas acrilicas y la exportacion de alfom-
bras y moquetas.
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_ Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
diente promovido por la Empresa «A.fombras Boyer, S. A.»,
sollc_ita.ndo el régimen de trafico de perfeccionamiento activo para
la importacién de fibras textiles sintéticas discontinuas acri-
licas y la exportacion de alfombras y moquetas de fibras sinté-
ticas, en mezcla con otras fibras naturales,

Este Mi'-niste_rio, conforméndose a lo informado y propuesio
por la Direccién General *de Exportacién, ha resuelto:

Primero —Se autoriza a la firma <Alfombras Boyer, S. A.s,
con domicilio en avenida Madrid, 33, Creviliente (Alicante),
el régimen de trafico'de perfeccionamiento activo para la impor-
tacion de fibras textiles sintéticas discontinuas acrilicas
(P. E. 56.01,03) y la exportacion de alfombras y moquetas de
fibras sintéticas, en mezcla con otras fibras naturales
(P. E. 58.02.01.2).

Segundo.—A efectos contables, se -establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos netos de las mencionadas fibras
contenidos en las alfombrag ¢ moquetas exportadas, se dataran
en cuenta de admisién temporal, ¢ se podran importar con fran-
quicia arance:.aria, o se devolveran los derechos arancelarios,
segun el sistema a que se acoja el interesado, 111 kilogramos
con 110 gramos de la respectiva fibra.

Deritro de esta cantidad se consideran mermas, que no adeu-
daran derecho arancelario alguno, el 5 por 100 de la mercancia
importada, y subproductos, otro 5 por 100 de la misma. Estos
subproductos adeudaran los derechos que les corresponda por
la partida arancelaria 56.03.A y de acuerdo con las normas de
valoracién vigentes.:

El beneficiario queda obligado a declarar en ia documenta-
cion de exportacién, y por cada producto de exportacion, el
porcentaje en peso de cada una de las primeras materias real-
mente utilizadas, determinantes del beneficio, para que la Adua-
na, tras las comprobaciones que estime pertinentes, expida la
correspondiente certificacion. -

Tercero.—Las operaciones de exportacion y de importacién
que se pretendan realizar al amparo de esta autorizacién, y
ajustandose a sus términos, seran sometidas a las Direcciones
Genera.es competentes del Ministerio de Comercio, a los efectos
que a las mismas correspondan.

Cuarto.—Los paises de origen de la mercancia a importar
seran todos aquellos con los que Espafia mantiene relaciones
comerciales normales. Los paises Je destino de las exportaciones
séeran aquellos con los que Espaia mantiene asimismo relaciones
comerciales normales o en !os casos en que la moneda de pago
de la exportaciéon sea convertib:e, pudiendo la Direccién General
de Exportacién, si lo estima oportuno, autorizar exportaciones
a los demas paises.

Lag exportaciones realizedas a partes del territorio nacional
sltuadag fuera del area aduanera también se beneficiardn del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en analogas con-
diciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—La opcién del sistema a elegir se hara en el no-
mento de la presentacién de la correspondiente declaracién o
licencia de importacién, en e:. caso de la admisién temporal.
Y en el momento de solicitar la correspondiente licencia de
exportacion, en el caso de los otros sistemas. .

En todo caso debera indicarse en la correspondiente casilla
de la declaracion o licencia de importacion que el titu.ar se
acoge al régimen de trafico de perfeccionamiento activo, men-
cionando la disposicién por la que se le oftorgé el mismo.

Si la eleccion recayere en el sistema de admisién temporal,
el titular ademas de importador debera reunir ia condicion de
transformador y/o exportador. .

En las licencias de exportacién debera consignarse necesaria-
mente en la casilla de trafico de perfeccionam_ientq el siste_ma
o sistemas bajo los cuales se realiza la operacion (importacién
temporal, admisién temporal, régimen de reposicién con fran-
quicia arancelaria y devolucion).

Sexto.—Las mercancias importadas en régimen de trafico de
perfeccionamiento activo, asi como los productos terminados
exportables, quedaran sometidos a: régimen fiscal de compro-
bacion.
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Séptimo.—En el sistema de admisién temporal, el plazo para
la transformacion y exportacién sera de dog afios,

En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria, el
plazo para solicitar las importaciones sera de un afio a partir
de .a fecha de las exportaciones respectivas, segan lo establecido
en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presidencia del
Gobierno de 20 de noviembre de 1875.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicla
arancelaria en el sistema de reposicién a que tienen derecho
las exportaciones realizadas podran ser acumuladas, en todo o
en parte, sin mas limitacion que el cumplimiento del plazo
para soljcitarlas.

En e: sistema de devolucion de derechos, el plazo dentro
del cual ha de realizarse la transformacién o incorporacién y
exportacién de lag mercancias serd de seis meses,

Octavo.—Se otorga esta autorizacion por un pericdo de cinco
afios, contados a partir de la fecha de su publicacién en él
«Boletin Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso,
solicitar la prérroga con tres meses de antelacién a su caducidad.

No obstante, en el sistema de reposicion con franquicia
arancelaria, las exportaciones que se  hayan efectuado desde el

.8 de abril de 1976 hasta la aludida fecha de publicacion en el «Bo-
,letin Oficial del Estado» podran acogerse también a los bene-
ficios correspondientes, siempre que se hayan hecho constar en
la licencia de exportacion y an la restante documeatacién adua-
nera de despacho la referencia de estar en tramite su reso-
lucion. Para estas exportaciones, los plazos sefalados en el
articulo anterior comenzaran a contarse desde la fecha de
publicacién de esta Orden en el «Boletin Oficial del Estado-

Noveao.—La uutorizacion caducard de modo automatico, si
en el plazo de dos afios, contados a partir de su publicacién en
el «Boletin Oficial del Estado», no se hubiera reaizado ninguna
exportaciéon al amparo de la misma.

Décimo.—La Direccion General de Aduanas, dentro de su
competencia, adoptara las medidas que considere opqrtunas res-
pecto a la correcta aplicacion del régimen de trafico de per-
feccionamiento activo que se autoriza.

Undécimo.—La Direccion General de Exportacion podra
dictar las normas gue estime adecuadas para el mejor desen-
volvimiento de la presente autorizacién.

Lo que comunico a V.I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V.I muchos afos. ) .

Madrid, 2 de noviembre de 1976.—P.D., el Subsecretario
de Comercio, Eduardo Pefia Abizanda.

Iimo. Sr. Director general de Exportacion.

MINISTERIO
DE INFORMACION Y TURISMO

ORDEN de 14 de octubre de 1976 por la que se
hace publica la lista de aprobados para ejercer
como Guias-Intérpretes provinciales de Baleares.
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Iimos. Sres.- Vista la propuesta formulada por el Tribunal
designado pare juzgar los examenes para la habilitacién de
Guias Intérpretes de la provincia de Baleares, que fueron convo-
cados por Orden de este Ministerio de 17 de febrero de 1978
(«Boletin Ofi .ial del Estado» de 9 de abril), y de conformided
con la misma,

Este Ministerio ha tenido a bien declarar aprobados Como
Guias-Intérpretes de. :a provincia de Baleares a los siguientes
sefores:

Bovig de Garcia, Anni: Danés e inglés.
Fitzner, Luisa Ruth: Francés, aleman e inglés.
Gaya Bonin, Miguel: Alemén e inglés.
Gelabert Bauza, José: Sueco.
Gomez Lander Pérez, Miguel: Francés,
Granzow. Brigitte: Aleman e inglés.
Hesse, Hennita: Aleman e inglés.
Hoffker Brandes, Gisela: Aleman.
Hook-Nilson, Gunilla E.: Sueco, danés e inglés.
Jiménez Morante, Fernando- Francés, aleman e inglés.
Langfeldt Alstad, Randi: Sueco, inglés y noruego.
Loépez Alfaro, Julian: Alemar: e inglés.
Mandilego Sastre, Vizente: Aleman.
Martinez Ensefiant, Antenio: Francés. aleman e inglés.
Nasakaala de Ripoll. Leena: Finiandés, sueco e inglés.
Oliva Cervera, Luis: Francés, aleméan, sueco e inglés.
Opdal, Hilde Margretha: Noruego y sueco.
Oria Martin, José Miguel: Holandés,
e inglés.
Pascual Hecht, Miguel: Francés, a:eman e inglés.
Peltot, Mireille: Holandés, inglés y franceés.

aleman e inglés.

francés, aleméan

Siquier Torréns, Miguel: Francés, alemén e inglés.
Taayke Jansen, Juana Maria: }olandés, francés,
e inglés.

aleman

Relacion de Gyias-lnte’rpretes habilitados que habian
solicitado ampliacién de idiomas y han resultado aptos

Coll Coll, Maria: Aleman.

Dahl de Cardona, Margueritha: Noruego.
Daviu Vich, Guillermo: Inglés.
Espiritusanto Marqués, Juan: Inglés.
Esteva Canovas, Isabel: Francés.

Moix Fabra, Rosa: Italiano.

Muifioz Carreiio, Antonio: Italiano y holandés,
Planas Pons, Fernando: Danés.

Ruse.l Joint, Maria Linda: Aleman.
Socias Pol, Pablo: Franceés.

Veny Veny, Pedro: Italiano.

Se concede un plazo de treinta dias habiles, a partir del
siguiente al de la publicacién de esta Orden en e:. «Boletin
Oficial del Estado», para que en el mismo se presente ante la
Delegacién de este Ministerio en Baleares, o por cualquiera de
los medios previstos en la Ley de Procedimiento Administrativo,
la documentacién prescrita en el articulo 20 del Reglamento
Regulador del Ejercicio de Actividades Turistico-Informativas
Privadas de 31 de enero de 1964.

Lo que comunico a VV.II. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a VV, II. muchos arios. °

Madrid, 14 de oCtubre de 1976.

REGUERA GUAJARDO

[lmos. Sres. Subsecretario de Informacién y Turismo, Subse-
cretario de Turismo y Director general de Empresas y Ac-
tividades Turisticas. ’

MINISTERIO DE LA VIVIENDA

ORDEN de 23 de octubre de 1976 por la que se
descalifica la vivienda de proteccion oficial, sita en
la calle Marqués de Dos Aguas, numero 9 —an-
tes, 5—, de Bétera (Valencia), de don Isidro Lucas
Gonazdlez. ’
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Ilmo. Sr.: Visto el expediente de viviendas protegidas «Santi-
simo Cristo de la Proteccion» en orden a la descalificacién volun-
taria, promovidg por don Isidro Lucas Gonzilez, de la vivienda
sita en la calle Marqués de Dos ASuas, numero 9 actual
—antes, 5—, de Bétera (Valencia). - ’

Resultando que el sefior Lucas Gonzalez, mediante escritura
otorgada ante el Notario de Valencia don Gregorio Pérez-Sauqui-
llo y Cadiz, con fecha 23 de septiembre de 1970, bajo el nume-
ro 1.698 de su protocolo, adquirié, por compra al Instituto Nacio-
nal de la Vivienda, la finca anteriormente descrita, figurando
inscrita en el Registro de la Propiedad de Moncada, en
el tomo 692 del archivo, libro 74 de Bétera, folio 142, finca nume-
ro 9.981, inscripcion segunda;

Resultando que con.fecha 21 de marzo de 1962 fue calificado
el proyecto para la construccién de un grupo de viviendas donde
radica la descrita, habiéndosele concedido los beneficios de exen-
ciones tributarias y anticipo;

Considerando que la duracion del régimen legal de lag vivien-
das de proteccién oficial es el de cincuenta afios, que determina
el articulo 2.° de su Ley, aprobado por Decreto 2131/1963, y
100 del! Reglamento de 24 de julio de 1968 para su ap'icacion. con
la excepcién contenids en la 2.2 y 3.° de sus disposiciones
transitorias para aquellas viviendas cuyOs regimeneg anteriores
han sido derogados;

Considerando que los propietarios de viviendas de proteccién
oficial que no quisieran seguir sometidos por mas tiempo a las
limitaciones que impone su régimen podran solicitar la descalifi-
cacién voluntaria de las mismas, a la que se podra acceder con
las condiciones y requisitos expresados en los articulos 147 y 148
de su Reglamento.

Considerando que se hg acreditado fehacientemente ante el
Instituto Nacional de la Vivienda el haberse reintegrado los
beneficios econémicos directos recibidos. asi como el pago de las
bonificaciones y exenciones tributarias disfrutadas. no constan-
do, por otrag parte, se deriven perjuicios para terceras personas
al llevarse a efecto esta descalificacién;

Visto el apartado b) del articulo 25 del texto refundido de la
Ley de Viviendas de Proteccion Oficial. aprobado por Decre-
to 2131/1963, de 24 de julio; los articulos 147, 148, 149 y disposicio-
nes transitorias 2. y 32 del Reglamento para su aplicacién,

Este Ministerio ha wacordado ¢lescalificar la vivienda de
proteccion oficial, sita en la calle Marqués de Dos Aguas, nume-



